
 

  

 

ขอมูลขาวสารเพื่อสรางการรับรูและความเขาใจกับประชาชน 

 
กระทรวงการตางประเทศ 
สำนักนโยบายและแผน/ สำนักงานปลัดกระทรวง 
หนวยงานเจาของเรื่อง กรมการกงสุล 
ชองทางติดตอ นายสรคม สุทธิเสงี่ยม นักการทูตปฏิบัติการ  

๐ ๒๒๐๓ ๕๐๐๐ ตอ ๑๓๒๑๕ 
หัวขอเรื่อง:  

งานนิติกรณเอกสารทะเบียนราษฎร 
 

ทุกวันนี้  คนไทยเดินทางไปตางประเทศมากขึ้น  ดวยจุดประสงคตาง ๆ ไปเที่ยว  ไปเรียนหนังสอื  ไป
ทำงาน  ไปทำธุรกิจ  ตลอดจนเรื่องครอบครัว  ซึ่งในกิจการตาง ๆ เหลานั้น  อาจจำเปนตองใชเอกสารแสดงตัวที่
เก่ียวกับทะเบียนราษฎร   

โดยปรกติ  บุคคลสัญชาติไทยจะมีชื่อและขอมูลประจำตัวในทะเบียนราษฎร แตการนำเอกสารไปใชใน
ตางประเทศ ตองทำเปนภาษาอังกฤษ และมีการรบัรองวาเปนเอกสารท่ีมีผลทางกฎหมาย เรียกวา นิติกรณ  
ซึ่งผูเดนิทางสามารถนำเอกสารพรอมคำแปลไปย่ืนขอนิติกรณไดที่กรมการกงสุล  กระทรวงการตางประเทศ 
แตหลังจากที่คณะรัฐมนตรีไดมีมตเิมื่อวันที่ ๑๕ พฤศจิกายน ๒๕๕๙   เห็นชอบในหลักการใหหนวยราชการไทย
พิจารณาจัดทำแบบฟอรมเอกสารราชการ ๒ ภาษา (ภาษาไทยควบคูภาษาอังกฤษ) ตามที่กระทรวงการ
ตางประเทศเสนอ  เพ่ือเพ่ิมความสะดวกใหประชาชน และลดภาระคาใชจายในการแปลเอกสาร   
กระทรวงการตางประเทศจึงไดรวมมือกับกระทรวงมหาดไทยจัดทำคำแปลเอกสารทะเบียนราษฎร ๑๒ รายการ  
ซึ่งออกใหแกประชาชนที่มีขอมูลรายการทะเบียนราษฎร ทะเบียนบัตรประจำตัวประชาชน ทะเบียนครอบครัว 
และทะเบียนชื่อบุคคล  ที่จัดทำข้ึนโดยระบบคอมพิวเตอรและจัดเก็บไวในฐานขอมูลทะเบียนกลาง  
เอกสาร ๑๒ รายการ ไดแก (๑) ทะเบียนคนเกิด/สูติบัตร (๒) ทะเบียนคนตาย/มรณบัตร (๓) ทะเบียนบาน  
(๔) หนังสือรับรองการเกิด (๕) รายการบัตรประจำตัวประชาชน (๖) ทะเบียนสมรส (๗) ทะเบียนหยา  
(๘) ทะเบียนบันทึกฐานะแหงครอบครัว (๙) ทะเบียนการเปลี่ยนชื่อตัว (๑๐) ทะเบียนการตั้งชื่อสกุล  
(๑๑) ทะเบียนการรวมใชชื่อสกุล (๑๒) ทะเบียนเปลี่ยนชื่อสกุล  

ท้ังนี้ ไดเปดใหบริการแกประชาชนแลวตั้งแตเม่ือวันท่ี ๑ มกราคม ๒๕๖๒ ประชาชนจะขอคัดเอกสาร
การทะเบียนภาษาอังกฤษไดที่เขตและอำเภอทั่วประเทศ พรอมกันนี ้กรมการกงสุล กระทรวงการตางประเทศได
พัฒนาระบบงานนิติกรณเอกสาร โดยขยายสาขาสำนักงานใหบริการดานนิติกรณเอกสาร ที่สถานีรถไฟฟาใตดิน 
MRT คลองเตย เพิ่มเติมจากที่เปดใหบริการอยูแลว ๔ แหง คือ  
      - กองสัญชาติและนิติกรณ กรมการกงสุล ถนนแจงวัฒนะ  กรุงเทพ ฯ  
      - สำนักงานหนังสือเดนิทางชั่วคราว จังหวัดเชียงใหม   
     - สำนักงานหนังสือเดินทางชั่วคราว จังหวัดสงขลา และ 
      - สำนักงานหนังสือเดนิทางชั่วคราว จังหวัดอุบลราชธานี 

นอกจากนี้  ในชวงเดือนมกราคมถึงเดือนมีนาคม ๒๕๖๒ กรมการกงสุลไดจัดบริการเอกสารแปล
สำเร็จรูปโดยไมมีคาใชจาย ใหแกบุคคลที่ไมสามารถขอคดัเอกสารภาษาอังกฤษจากกระทรวงมหาดไทยได  
และเพ่ือความสะดวกรวดเร็วในการรับเอกสารคืน บุคคลเจาของเรื่องสมควรนำตนฉบับเอกสารมายื่นรองขอดวย
ตนเอง ซึ่งเสียคาใชจายเพียงคาธรรมเนียมการรับรองนิติกรณเอกสารที่กองสัญชาติและนิติกรณ ชั้น ๓  
กรมการกงสุล ถนนแจงวัฒนะ ระหวางเวลา ๘.๓๐ น. - ๑๕.๓๐ น. หรือ ติดตอสอบถามรายละเอียดเพ่ิมเติมได
ที่สายดวนกรมการกงสุล ๐๒ ๕๗๒ ๘๔๔๒ 
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